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Nr. Vv 147 Die verkaufte Miillerin

Der Mliller verkauft seine schwangere Frau an Morder.

DVA Signatur:
DVldr. 86

Titel:

Miller und MOrder / Millertiicke / Der Miiller (und)
die Riuber (und die Miillerin) / Der falsche (treulose/
verrdterische/habslichtige/b&se) Miiller (smann) / Der
Miiller und seine Frau / Die verkaufte Frau / Schndder
Handel / Die Miillerin

Anfénge:

Es wollt' (sich) ein Miller(-lein/J&ger) friih auf-
stehn

(Wollt') im griinen Wald (drei,vier Stund) spazieren
gehn (um seine W&lder zu besehn)

Ein Miiller wollte frith aufstehn (ging in Wald hinein)
Und in dem Wald spazieren gehn (begegnet ihm drei
schwarze Mann)

Es wollt! ein Miiller (in den Wald) spazieren gehn
(hineingehn/fahren)

Wohl in (Wollt durch) den (griinen) Wald spazieren gehn /
Er wollt sich den Wagen voll Scheiten laden

Es wohnt ein Miiller an einem Teich
Der hat eine Frau, die war (nicht) reich

Es ging ein Miller wohl {ibers Feld (in den grilinen Wald)
Der hatt' einen Beutel und hatt kein Geld /
Da begegnet ihm zwei M&rder und ein R&uber

Als der Miiller frih aufstand (in den Wald ging/kam)
Im griinen Wald spazierenging/
Drei M&rder ihm entgegenkam

Thr (lieben) Christen gebet euch zr rhu (h&ret ein wenig
zu)

HOret mit ein wenig zu, was ich euch thu singen /
Was ich euch jetzundt singen thu

Ach wer wil hdren singen
Ein kleglich newes Lied
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Inhalt:

1 Fassung A, B:
Ein Miiller will frith aufstehen und im Wald spazieren
gehen (seinen Wald/ sein Holz besehen) / Ein Miiller geht
Ubers Feld; er hat einen leeren Beutel ohne Geld /
{Flugschrift:] Er geht, wie iiblich, ins Wirtshaus einen
trinken.

Fassung C:
in Miller wohnt am einem Teich. Er will seine Frau

verkaufen.

Fassung A,B,C:

2 Als der Miiller in den Wald kommt, begegnen ihm drei
(sechs) Rguber (und MSrder). ([Flschr.:} Im Wirtshaus:
erzdhlen die RdAuber flirchterliche Geschichten.)

(3) Sie wlinschen ihm einen guten Tag und fragen ihn nach

seiner schwangeren Frau. Sie wiirden sie kaufen und
teuer bezahlen ({Flschr.:] sie thitten schon fiinfzehn
Mitter getdtet aber] brauchten immer noch eine mit einem
Sohn im Leib.)

(4) Der erste zieht seinen Beutel aus und bietet dem Miiller
300/3000 Taler fiir Frau und Kind, was dem Bauer aber
zu wenig ist. Frau und Kind seien ihm lieber.

(5) Der zweite zieht seinen Beutel raus und bietet dem Bduern
600/6000 Taler; sie sind dem Bauern auch zu wenig.

Der dritte R&uber zahlt (Die Rduber zahlen) dem Miiller/
Bauern 900/9000 usw. Taler aus. Der Miller beschlieSBt,
Frau und Kind dafiir zu verkaufen.

7 Als der Miller nach Hause kommt, erz&dhlt er seiner Frau,
ihr Vater (Bruder) l&ge im Sterben und sie miisse sofort
zu ihm. ([Flschr.:) er miisse ein Schwein kaufen; sie
miisse mit.)

8 Als die Miillerin ({Fassung C:] und der Miller) in den
Wald kommt/kommen, begegnen l1hr die drei/sechs R&uber.
Sie gruBen sie und fragen, ob sie die schwangere Frau
sei, filir die sie so teuer bezahlt hitten.

(9) Nur Fassung C:

Der Miiller besté&tigt das und nimmt von dem Riuber das
Geld flir seine Frau.

10 Die Miillerin wird zu einem Feigen-/Eichenbaum (einer
Schlachtbank) geflihrt. Die R&uber sagen ihr, sie miisse
sterben. ([Flschr,:] Der Mann selbst bindet sie an den
Baum. )

(11) (Einige Variantenvon Fassung A:]

Der erste zieht den Mantel aus, der zweite nimmt das
Messer, der dritte will schneiden.

(12) Flschr:

Sie wlirfeln/spielen; um zu sehen, welcher die Frau auf-
schneiden soll.

(13) [Einige VariantenFassung C:]

Die Millerin will noch drei Wo6rtlein schreien. Der
erste Schrei gilt Gottes Sohn, der zweite Gott Vater
und der dritte ihrem Bruder.

14 Der Bruder ist J&ger und (Fassung B,C:] ein Edelmann) er
hdért die Stimme seiner Schwester/der Miillerin (und tOtet
die R&uber). Der Bruder/Edelmann fiihrt sie zurlick in ihr
Vaterland. {Ende des GroBteils von Fassung A.]
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(Flugschrift:] Die Jagdhunde eines Junkers verhindern die
Mordtat. Der Junker schneidet die Miillerin frei und
nimmt sie mit nach Hause.)

Fassung B, C; Flschr.:

(15) Nach drei Tagen gebdrt die Miillerin zwei S&hne.

(16) Der Edelmann 148t den Miller zu sich bringen und
fragt ihn nach seiner Frau.

(17) Der Miller antwortet ihm, sie sei im Wald (sie sei
Wasser und Holz holen gegangen /Lrassung B:] sie ldge
seit drei Tagen auf dem Kirchhof]).

(18) Fassung B:

Kaum hat er dies gesagt, erscheint seine Frau mit den
Kindlein.

(19) Fassung B, C; Flschr.:

Der Miller wird Md&rder und Dieb beschimpft und soll dafiir
sterben.

Fassung A, C:

(20) Der Miller soll in 81 gebraten /.gehenkt / ger&ddert /
hingerichtet werden.

Belegiibersicht:

Erster Beleg um 1575; ca. 195 (*98) Belege; Fassung A 80%,
Passung B 12%, Fassung C 5%. Landschaften: OstpreuBen,
Pommern, Polen, Schlesien, Sachsen, Thiiringen, Branden-
burg, Sachsen-Anhalt, Mecklenburg, Schleswig-Holstein,
Niedersachsen, Westfalen, Hessen, Rheinland, Pfalz,
Luxemburg, Lothringen, ElsaB8, Baden, Schweiz, Wirttem-
berg, Schwaben, Franken, Bayern, Niederdsterreich,
Bdhmen, Slowakei, Ungarn, Batschka, Banat, Sathmar,
Gottschee, Slawonien, Rumdnien, Bukowina, RuBland,
Bessarabien, Wolga, Galizien, Wolhynien; und auf Flug-
schriften. Lied- und Stoffparallele: skandinavischj
Holzapfel, Folkevise und Volksballade, S. 86-88, DaVi
Nr. 93; Schwanke und Sagen, s. DvVlidr. IV, S. 331-35.
Mot. D 1162.2, D 1361.7 £f.

Kommentar:

Die Flugschriften folgen etwa Fassung B; drei von den
vier unterscheiden sich in einer gelegentlichen Aus-
schmiickung (z.B. was mit den anderen Riubern geschah),
doch im groBen und ganzen stimmen sie so sehr {iberein in
Handlung, Struktur und oft in Wortlaut, da8 sie wohl auf
eine Quelle zurlickgehen. Sie kdnnte Bl 6374 (Wien:
Creutzer, 1575) nahe stehen, denn der Verfasser weifi noch
nicht, welche Strafe dem Mann widerfahren soll.
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Themen:
VERSION A
TU: 572.1, 540.4, 210.a, 245.1.a, 170.b, 440.2,
310, 850.2, 650.1, 250.b, 823, 960.1, (260.a)
DP: L, V
VERSION B

TU: 572.1, 750.2, 540.4, 210.a, 245.1.a, 170.b,
440.2, 850.2, 310, 650.1, 470, 250.b, 650 + 960,
823, 580.3, 810.2.b, 910.5, 960.1, (260.a)
DP: L, i, V

VERSION C
TU: 170.b, 210.a, 245.1.a, 540.4, 440.2, 310,
850.2, 650.1, 151.b, 250.b, 823, 580.3, 810.2.b,
910.5, 960.1, (260.a)
Dp: L, i, V



-

Beispiel:

10.

11.

12.

Millertiicke

Es ging ein Miller wohl iber Feld,

Der hatt' einen Beutel und' hatt' kein Geld;

Er wird's en wohl bekommen.

Und als er in den grinen Wald kam,

Drei Morder unter dem Weidenbaum stahn,

Die hatten drei groBe Messer.

Der Eine zog seinen Beutel heraus,
Dreihundert Thaler zahlt er d'raus:
Nimm hin fir Weib und Kinder!

Der Miiller dacht in seinem Sinn,
Es wdr zu wenig fir Weib und Kind:
Ich kanns Euch nicht drum lassen!

Der Andere zog seinen Beutel heraus,
Sechshundert Thaler zahlt er d'raus:
Nimm hin fiir Weib und Kinder!

Der Miller gedacht' in seinem Sinn,
Es wdr' zu wenig flir Weib und Kind:
Ich kann's Euch nicht drum lasen!

Der Dritte zog seinen Beutel heraus,
Neunhundert Thaler zahlt er d'raus:
Nimm hin fUr Weib und Kinder!

Der Miiller_gedacht' in seinem Sinn,
Das war genug flir Weib und Kind:
Ich kann's Euch wohl d'rum lassen.

Und als er wieder nach Hause kam,
Sein Weibchen hinter der Thiire fand;
Fliir Weh konnt sie kaum reden.

Weibchen, schick dich hin, und schick' dich her!
Du sollst mit mir in griinen Wald geh'n,

Zu deines Bruders Freunde!

Und als sie in den griinen Wald kamen,

Drei %Brder unter dem Eichbaum standen

/Die/“ hatten drei bloBe Messer.

Sie kriegten sie bei ihrem krausgelben Haar,
Sie schwungen sie hin, sie schwungen sie her:

Jung Fridulein, du muBt sterben!
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.
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Sie hatt' einen Bruder war Jager stolz,
Er jag das Wild wohl aus dem Holz;
Er hért' seiner Schwester Stimme.

Er kriegt sie bei ihrer schneeweiBen Hand,
Er fiihrt sie in ihr Vaterland:
Darin sollst du mir bleiben!?

Und als drei Tag herummer waren,
Der Jager den Miller zu Gaste ladet, -
Zu Gast war der geladen. -

Willkommen, willkommen, lieb Schwage/r/2
Wo bleibet denn mein Schwesterlein,
DaB sie nicht mit ist kommen?

Es ist ja heut' der dritte Tag,
DaB man sie auf den Kirchhof trug
Mit ihrem Kindlein kleine.

Er hatt' das Wort kaum ausgesagt,
Sein Weibchen ihm entgegen trat
Mit ihrem Kindlein kleine.

Du Miiller, du Mahler, du Morder, du Dieb!
Du hast mir meine Schwester zu den Mdrdern gefiihrt;
Gar bald sollst du mir sterben!

} Hier und anderswo wird "u." in dieser
Aufzeichnung stillschweigend auf "und"
erganzt.

2 Blatt beschidigt.

A 130 093. Handschriftliche
Liedersammlung von Friedrich Zapp
aus Wallefeld Kr. Gummersbach (um
1855-1865), Teil 1, Nr. 23.
Rheinland.



